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JOURNAL DES DAMES
ET
DES MODES.

Ge Journal paroit , avec une Grayvure coloriée, tous les cing jours,
le 15, avec deux Grrayures, (g fr. pour trois mois, 18 fr. pour
six, et 36{r. pour unan. 5o ¢. de plus par trim™. pourl étranger.)

En 1802 , a eté commencée une suite de Gravures coloriées de
Meubles ¢f de Voitures : i en paroit an Bureau du Journal des
Dames, 18 N par an. L abonnement estde 10fr. 50¢.port frane.
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Les journaux ont parlé des jeunes princes WMadecasses arrivé's
a Paris dans le courant du mois d’aoiit , mais sans donner au-
con détail snr leur compte. Le plus dgé , qui a 12 ans, porte
le nom de Mandihitsura. 11 a les cheveux lisses et le teint
cuiveé. L'autre , nommé Berora, est de la race des négres. 1l
a la peau tont-a-fait noire et les chevenx crépus. Tous deux
sont gais, vifs et iutelligens. Déja ils comprennent assez
facilement le francais, et commencent 3 le parler. Le plus
lcnnc est le fils du prince le plus puissant de Madagasear , qui
a confié i notre consul dans cette isle pour le faire élever en
France. 1l ne retournera dans sa patrie que lorsque son édu-
cation sera terminée. Manhiditsura est fils d’un autre souve-
ram (1l y en a sept dans Uisle ). Ces jeunes gens paroissent se
plaire beaucoup en France.

AVAVAA AN

Monsieur le Rédactenr ,

Vous n'ignorez pas qu'il y a des gens nés de telle sorte ;
quon gagne plus avec cux a les combattre qu’a les servir. De
meéme , il y a des femmes qu’on séduit plus vite avec des bruse
gueries bien vives qu’avec des complimens fades.
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J".’ll rouvé 1c1, a Anvers , Ol je suis depuis qnnlqﬂh o i
’mu]u's, uue |c‘:1m personne de Paris qu i est venue descendre N
al lmlvl de 'Ours, avec ses parens, et qui est aussi doycs
qu’un agoeau.

Les p]‘vnlii res paroles que je lui ai dites , & table &' hote
ou elle étoit placée non i.ml de mo1 , sonl celles-¢q : [ene*
Vous IMieUx , €ar on va Croire que vous n'avez point requ d'é-
ducation.

En effet, elle levoit les bras en I'air et fatqmt de grands
gestes pour quummwrwr d(' pelits pr opos, le tout n’étant pas de
trés-bon goiit, quoique cela fa peut-étre treés a la mode. Juges
upt’ml.t-ll qlwlh fi:. sa surprise d’ t'uwmil{' un élranger lu; i
icnir ce discours! elle en (!i‘H'H ronge jusqu’anx nmllc

Le diner fini, on passa dans le salon , qui est long comme
une halle | et uu I’on se mit i valser. J'invitai la bi,lie voya-
geuse ; e, en Iunmnnt , je lni 10pimhu les échancrures de sa = ™"
robe, lui avouant qu’ ane pareille mise dounoit une foible idée
de sa ]chm‘.

Elle pensa se trouver mal 3 ce propos;je la posai sur
urn fdil[lil.l ct pl'l]{l’}lli qll(’ 33 mqg(’ l[]l !“51}1[ |(‘-,n”p d‘g R
sels , je pns un violon et jouai la ritournelle d'un ai roque k&0
ah.mlmt souvent cetle pauvre M™ Gail , morle au moment o “#]
elle étoit dans la force de son talent. iy ta

Ces sons réveilleut la malade, clle sante plutot qu’elle ne ""'*'3”"[:
vient vers moi, et la voila qut, se mettant au piano, com- 1%
mence un concert auquel assistent toules les personnes un pen !
¢légantes de Uhotel. 1l y avoit des Aunglaises, des Allemandes,
des Americaiues ; mais la ]llhll lmn,.auw avoit la phn, jolie ‘i
voix d’elles toutes, et il éioit i fficile (jl“‘ |(‘ll l““ {28s€ UR P
antre jugement , car )etols déja  tout-a-fait ¢pris de ses '-EI“]'!'i'
Chiarmes, A0 LG

Je la rendis attentive et jalouse par de petits mots de miel
adlcw s a quelques-umes de mes voisines ; puis, par exces de "t

coguelterie , je continnai & rudoyer celle de qui ]dmh désor- i
mais tant d’ Ill‘[.I‘i.[. a C 1*‘“\1] les suf {|,}rp5 Ce m(““‘gp réussit S iy
au-dela de mes esperances , et quand iE fallat aller faire un i,
tour de Hvupmf ( c’est la promenade favorite de la ville), I
y obtins le pius facilement du monde qu’elle voulit bien me
donner son hr;u.

Dicax! qu’elle wl:mllm dans nos confidences , quel accord
dans nos lumul quelles douces promesses, quels vanx M
formés de vivre Cubcmbit dans ces campagnes délicieuses qui |4k
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étorent devant nos yeux ! Jamais transition ne fut plus rapide,
des signes de I'ndifférence aux marques de la plus ardente
passion. Toutes les aspérités de notre caractere s'ctoient usées
par la rudesse des premiers frotlemens; nos esprits , d’abord
1l si aigres , s'¢toient adoucis comme du sucre ; nos ceeurs. si
' durs s'¢totent amoilis ; et nos ames se confondoient dans les
plus aimables sentimens : elles qui avoient semblé au débaut
| n'étre animees, que par la haine !

Bk Voila un exemple qu peut sans doute élre imité ; mais ce
b qui suit n’est_pas un bon modele.

On rentre, on se couche; le lendemain, les chevaux sont
mis a fa voiture au point du jour, La jeune Parisienne a ou-
blic pendant la nuit toutes les illusions de la veille. Je me pré-
suile sur son passage, ayant presque les larmes aux yenx ,
pour la voir, lui parler avant son départ ; je voulois organiser
des moyens de correspondance : impossible; on ne m'cconte
thglps  Plus, on laisse a peine tomber sur moi un regard en moulaut

en voiture, et 'on me rend au centuple les impertinences que

s b javols prétees.
il G Je vois encore cette malheureuse berline ausst grande qu’une
iy Mason ; et roulant comme une: diligence. Je la vois, traince

par les quatre plus droles de chevaux que j'aie .rencontiés de
ma vie : 1l y en avoit deax avec de grandes laches blanches et
rouges comine les vaches de Paul Poter , i tous crins , et deux
courte queue , 'an noir, l'autre gris pommelé, nourris d’a-
vomne et caracollant devant la porte comme des chevanx de
charlatan. ¥

Le cocher aveit un bonnet a poil , roux, comme ceux des
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i_.}-.,l'.'r T postillon , avoit du venlre comme s'il eut é1é desting 2 deveniv
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un Sancho Panca.

Clest li.‘lllh'}'(f‘ singulier, équipage que meon ingrate m’a quilté.
Je Crois que jai vu, de loin sa iéie paroilre a la portiere , elle
vouloit me laisser un rayon d’espoir....

Je ne puis plus vester en place ; j'élois & Anvers pour quel-
i ques alfaires , mais je sens que je retournerai en France sans
| 0 i'vs avoir terminces. Je vous ¢eris pour que vous ayez la bonté
de publier mon aventure. Je pense que quelqu’nn aura vu en-

Ld trer dans Paris ce carrosse avee des chevaux pies ; je supplie

| que Uon veuille bien me dize par quelle rue a pris le convoi,
s dans quel quartier it s'est arrélé, quelle porte s’est ouverte
st Gevant lui Je m'établirai dans ces parages , je feral sentinelle
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sous les fenétres de celle qui , de si tendre qu'elle étoit . de-
vitit tout-a-coup si inhumaine ; et enfin, apres avoir Lt e
Lovelace, je me condurai comme un véritable Céladon.

Jattends des nouvelles, des indications, des avis sirs , €
je suis ,

Monsieur le Rédacteur ,
Notre serviteur tres-humble ;
FrorimoNp DE R*

AUAAAVAVIVIRAA AVIARRAN

VOYAGE DANS LE PAYs D’ASCHANTIE, 0U REEATION DE
L’AMBASSADE ENVOYEE DANS CE ROYAUME PAR IES
ANGLALS , avec des détarls sur les Meaurs, les Jsages , les
Loix et le Gouvernement de ce pays ; par T. E. Bowdich,
chef de I Ambassade. Traduit de Langlars, par le tradacteur
du Voyage de Maxwell (1).

TROISIEME ET DERNIER ARTICLE.

La population de Coumassie, capitale duroyaume d*Aschan-
tie, n’est gnére que-de quinze mille Ames. Le marché 'y tient
tous les jours depuis huit heuares jurquan coucher du soleil.
« La grande place, dit M. Bowdich, renferme une soixan-
taine de parasols carrés, sous lesquels se placent les ven-
deurs ; un grand nombre de petits ‘marchands en détail sont
assis de tous les cotés. Les objets en vente sont dn beeuf et
du mouton, coupés par petites tranches pour faire de la
soupe ;- du sanglier, du daim, de la volaille et de la chair
de singe , de I'igname, des bananes, du grain, des cannes i
sucre , du poivre , du beurre vegctal , des oranges, des ana-
nas, da poisson sec et du poisson salé, de gros escargols
scchés A la fumée et collés symétriquement sur de pelits bi-
tons , du vin de palmier, dn rhum, des pipes, de la verro-
terie, des miroirs , des sandales. des étoffes de soie et de
coton, de pelits coussins, des calcbasses , etc. etc. »

- i P
(1) Un volume in-8° de 527 pages, avec une carte. Prix: 8 francs
4
0. centimes ; a Paris, chez Gide fils, libraire, rue Saint-Marg Fey-

ebe atl, 11*.20.
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Suivant le rapport de notre voyageur, les femmes qui sont
exemples de toul travail , et a 'abri des manvais trattemens,
offrent des traits régnliers, une physionomie grecque et des yeux
pétillans de vivacité. N'oublions pas, toatefois, que ce sont
des négresses. Les filles de treize a quatorze ans ont presque
toutes une belle gorge, mais, par un goul bizarre, elles en
mb détruisent la forme, en la comprimant par de larges bandes
Mowy)  d'étoffe. Lears cheveux sont razés de maniere a former des, des-

sins qui imitent les compartimens d'un tapis. Les vélemens de
L soie janne sont chez elles en grande faveur.

« Les Aschantes, dit M. Bowdich , dansent infiniment
gk mienx que les peuples qui habitent le long de la cote ;
il dalleurs les deux sexes ne dansent pas séparément comme
Yo b, sur la cote ; mais 'homme entoure sa danseuse d’une écharpe
L de sole avec laquelle il joue. ordinairement de la main gau-
o, ke che , passe ses bras antonr d'elle, puis recoit ses coudes sur
1 la paume de ses mains, et fait enfin nne foule de figures
différentes qui, par la mesure et le mouvement , ressemblent

ip (e beaucoup a la valse. »
~ Les lois d’Aschantie accordent au Toi 3,333 épouses,
dediomt nombre qui est toyjours tenu au complet, afin que le mo-
an lemt. marque puisse offrir des femmes i ceux de ses sujets qui, font
;. quelque action d’éclat, mais qu'on ne dépasse jamais, parce
| mime quUil est regardé comme mystérieux. Lorsque ces femmes
whophet Sorlent, ce qui est trés-rare, « elles sanl entourées et preé-
uhals nb €éddes , dit notre voyageur, de troupes de pelils gargons,
o wi o ames de courroies et de fouets de pean d’éléphant; ils en
s i [rappent violemment quiconque ne s’enfuit pas a leur appro-
Cile gh the = quelquefois le coupable est en outre condamné i

Lo be e forte amende. »
Yoici les remarques. de M. Bowdich sur la manitre de
i e DAlie 3 on fait d’abord avec des picux et des claies une es-
‘wiy Pece de moule que 'on emplit de terre imbibée d'eau; et
o Ton revét de la méme terre la surface dn moule. Le toit
de toutes les maisons est saillant ; il se compose de trois
poutres quien forment, I'une le faite, et les deux autres
les bases des cotés inférieurs. Ces poulres sontienneat des
__— tncadremens en bambou, qui sont couverls de feuilles de
p;}hnn!r entrelacées et atlachées par des hranches flexibles ,
d :ihm'dlaux poutres , ensuite aux encadremens en hambon qui
tont pemts en noir et polis. Ce genre de plalond plut a
M. Bowdich. Les piliers qui soutiennent le toil sont de bois,
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¢t ontune forme quarrée. Les pierres ou la couche dareife
qui formeunt le plancher sont revétus d’un enduit de lerre
rouge. Quand on éleve un premier étage an-dessus du e
de-chausscée, la picce de dessous est divisée en deux par un
mur destiné a sontenir les solives qui_forment le plancher de
la chambre supérieure. Les fenétres consistent en treillages
jour, de bois peint en rouge : les encadremens en sont revélgs
d’une feuille d’or de Pépaisseur du papier a cartouche. « [
chose qui me surprit le plus, dit M. Bowdich et qui - me
prouva la grande supériorité des Aschantes sur la generalité
des negres, fut de découvrir qu'il y avoit dans chaque mai-
son des cabinets d’aisance, mdépendamment de cenx quni sont
hors de la ville pour les classes inférieures. Les fosses sont
creusées a une profondeur surprenantc; et tous les jours on
Y jetie de Peau bouillante, ce qui empéche la mauvaise
odeur, »

Le Rot avoit dessein de faire de grands embellissemens
dans la capitale A son retour de la guerre , et de donner i
chacun de ses capitaines une somme lirée du irésor public,
pour qu’il Pemployat & orner ¢t 3 agrandir sa_maison.

Les tisserands Aschantes se servent de méliers constrils
sar le méme principe que ceux des Europcens: on les fl
mouvoir par des cordes attachées aux orteils. L’ouvrage na
jrmais plos de quatre pouces de largeur. Pour filer, ils u'ont
point de quenouile : d'une main ils tiennent le fuseau , e
de l'autre tordent entre lo doigt et le pouce lc fil dont le
bout est attaché 3 un poids. M. Bowdich fut surpris de h
fmesse , de Déclat et de la variété de leurs belles étoffes. Pour
tormer des dessins sur ces étoffes, ils se servent d’une plume
de poule, et vont aussi vite que s'ils écrivoient. Penx especes
de bois leur fournissent le rouge et le janne. Iis font le vert
en mélant le dernier avec uue teinture bleue qu'ils tirent des
fenilles d’une plante. Les filamens de 'ananas leur dounent
différentes especes de fils. Pour la broderie de leurs mouchoirs,
ves femmes se servent de fils de soie.

M. Bowdich a donné la traduction Kitérale d’une chanson
\schante. « Les hommes , dit-il , sontassis d'un coté, sur une
rangée , avec leurs sankos ( instrumens 2 huit cordes ) e

d’autres instrumens; les femmes sont placées en face, et un,

homme et une femme chantent alternativement,
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iy UNE FEMME.
" Mon mari m’aime trop,

18l (e Il est bon pour moi ;

$ ity Mais je ne puis aimer ,

" e I faut que j’écoute mon amant.
Rt UN HOMME.
i |

ki Ma femme ne me plait point;

- Je suis las d’elle ;

Jen choisiral une autre
Qui est fort jolie.

LA FEMME.

Mon amant me tente par de douces paroles ;
Mais mon mari me traite toujours bien :
Ainsi donc je dois Vaimer

Et lui rester fidéle.

L HOMME.

Jeune fille , vous étes plus jolie que ma femme;

Mais je ne puis vous donner ce nom :

Ma femme ne veut plaire qu'a son mari ;

Quand je vous quitte , vous cherchez a plaire a d’autres.

v I . ’ : :
La remarque de M. Bodwich est fort juste: il est impos-

bleshelse .

e sible de lire cette chanson sans se rappeler la neuvieme ode du
ool troisieme livre d'Horace.

i o o ! VAV IAAA AR

BOUTS-RIMES A REMPLIR POUR LE 31 OCTOBRE.
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M. Carrat, coéffeur, rue de Rohan, n°, §2 qui déi avoit
VHuile de Stvggné , pour la conservation des cheveux | vient
de mettre en vente la Poudre végétale de Ninon | pour ey
trctien des dents. Une boéte de cetle poudre coiute 1 frane
50 centimes.

VLAV VWM VLAY VIV WAL WAV
MODENS.

Une nouvelle étoffe brochée, imite le granit, et en porte
le nom. Parmi les autres étoffes nouvelles, qui se trouvent
dans les magasins de modes , on remarque le velours chenillé,
le duvet de cygne 2 pois, la gaze a pois, et la gate-velours
a grands carreaux blanc sur blanc, rose sur rose ; mais l'on
emploic cncore du gros de Napies, et les chapeaux ont [a
forme des chapeaux d'éI¢.

On a vu sur notre planche 1845, unc ceinture de velours
sans neeud ; quelques ¢légautes garnissent d'une blonde noire
le” bord inférieur de cetie ceinture.

Taille longue , et collet a schall, voila ce qui distingue les
SPCNCETS NOUYCAMKs-Olmdes fail en ¢loffe, appelée gros d'éié;
la plupart sont gris.

avrvuvuwuee
. : 2E /
A la Feulle de ce jour est jointe la Gravure 1847.
AL WA LW

Zout ce qui est relatif @ ce Journal, doit élre adressé, purt
franc, a M. La Mrs;u:;;{'rt‘., boulevart :'”u,—v!ma_r'fm, '/ Sl au
coin delarue Montmartre. Les abonnemens daient du 1**. ou dis 15
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